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COSA FACCIAMO
SERVICES

Offriamo al mercato servizi di elevata
qualita e professionalita nel settore delle

verniciature industriali, civili e militari.

Siamo a Roma, zona diTor Vergata, dove
operiamo in uno stabilimento moderno

e funzionale dotato di tutte le tecnologie
necessarie per lo svolgimento delle attivita,
nonché rispondente a tutti i requisiti
cogenti in fatto di sicurezza ed impatto

ambientale.

We offer to the market high-qudlity services and
professiondlisim in the field of industrial, ¢ivil and

military painting.

We are located in Rome, Tor Vergata area. where we
operate a modern and functional plant equibped with
all the technologies needed to carry out activities and
meeting all the legal requirements in terms of safety

and environmental impact.

Offriamo i seguenti trattamenti

per la finitura delle superfici:

We offer the following treatments
for surface finishing:

* Trattamenti galvanici
Galvanic treatments

* Fosfatizzazione (zinco)
Phosphate coating

* Pallinatura
Shoot peening

* Granigliatura automatizzata
Automated shot blasting

*Verniciatura conduttiva
Conductive coating

*Verniciatura a solvente

Solvent painting

*Verniciature a polvere
Powder painting

¢ Plastificazione e Rilsan
Plasticization and Rilsan

« Satinatura meccanica

Mechanical glazing

<./ Via diTor Vergata

VERNICIATURE INDUSTRIALI, CIVILI, MILITARI

ETRATTAMENTI GALVANICI.

INDUSTRIAL, CIVIL, MILITARY PAINTING AND
GALVANIC TREATMENT.

Abbiamo investito in strutture, tecnologie,
formazione del personale e ricerca di
avanzate metodologie di gestione aziendale,
mirate ad una continua evoluzione sotto
I'aspetto qualitativo e di sicurezza, nonché
di espansione delle capacita operative:
questi requisiti ci hanno consentito

di divenire General Contractors.

Contiamo su un organico di operai
specializzati e impiegati che seguono
continuamente processi di perfezionamento
ed aggiornamento professionale, per tenere
il passo con il mutare degli scenari del
settore in cui opera. L'efficienza operativa

e la corretta gestione dell'organizzazione
aziendale, ci hanno permesso di conseguire
la Certificazione ISO 9001: 2008, nonché
la Quialificazione del Sistema di Quialita

Aziendale.

Vantiamo tra i propri clienti aziende

di importanza internazionale, per le quali
eseguiamo lavorazioni critiche e
complesse, destinate al settore industriale,
civile militare, e aerospaziale. Siamo tra
le aziende piu qualificate sul mercato per
professionalita, per gli impianti e processi
di lavorazione all'avanguardia. Eseguiamo
trattamenti speciali su qualsiasi tipo

di materiale quali: fusioni, leghe, metalli,
materiali compositi, policarbonato, legno,
ecc., nonché in quello della schermatura
con argento, nichel e rame conduttivi.
Grazie al grado di efficienza conseguito
ad oggi, possiamo offrire costi d'opera
estremamente interessanti, tanto pid in
considerazione del livello qualitativo delle

lavorazioni effettuabili.

We have invested in facilities, technologies, personne/
training and research in advanced methods of
management, aimed at a continuous evolution from
a qualitative and safety point of view, and expansion
of operational capabilities. These requirements have

allowed us to become General Contractors.

Our Company can rely on a workforce of skilled
workers and employees. This qudlified and
brofessional workforce, follows a continuos process of
improvement and professional development in order
to keep pace with the changing scenario of the sector
in which it operates. The operational efficiency and
proper managerment of the Company have enabled
us to achieve the 1SO 2001 2008 Certification, and
the qudlification of the Company Quality System.

Among its clients our company can boast enterprises
of international importance, for which we perform
critical and complex processes, also for the cerospace
and mifitary sector in general. All this allows us to be
considered among the most qualified companies in
the market, for professionalism, availability of
equipment and processing technology.

Since the above is the result of significant investments
in terms of business and human resources, we are
committed to draw the attention of potential clients.
as a company able to offer its professional services in
the field of painting and special treatiments to any
type of materials, such as: castings, alloys, metals,
compuosites, bolycarbonate, wood, etc.. as well as in
the shielding with silver. nickel and conductive copper.
Due to the optimization of corporate structure and
the degree of efficiency achieved to date, we can offer
extremely attractive costs, especially considering the
excellent quality of the work petrformed,

CHI SIAMO
ABOUT US

* Serigrafia Tecnovein S.r.l.
Silkscreen printing Via diTor Vergata, 428 - 00132 Roma ltalia

« Assemblaggio Tel +39 06 7230817 - FAX +39 06 7231556
Assernbling info@tecnovein.com - www.tecnovein.com
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TRATTAMENTO SUPERFICIE
SURFACE TREATMENT

Disponiamo di un moderno impianto
automatico di granigliatura per una
adeguata preparazione delle superfici

da sabbiare o sbavare, prima della fase

di verniciatura e allo stesso tempo lascia
tutti gli angoli del manufatto smussati.
Questa caratteristica soddisfa le esigenze

del settore dell'infortunistica.

We have a modern automatic shot blasting plant

to adequately prepare the surfaces for sanding or
deburring, prior to the painting bhase and at the same
time leaves all the comers of the manufacture rounded.
This feature meets the needs of workplace injuries.

Vasche trattamenti galvanici
Galvanic treatment tarks

GALVANICA
GALVANIC TREATMENT

La linea galvanica consente di effetuare
attraverso gli appositi bagni, la
microsatinatura e satinatura dell'alluminio,
sbiancamento delle fusioni e conversioni
con bagni elettrochimici di ultima

generazione.

The galvanic line allows to perform through
apbropriate baths the microsatinization and sitking
of the aluminium, bleaching of the fusion and
conversions with the latest generation of
electrochemical baths.

Abbiamo impianti di linea a tunnel per
verniciatura a polvere automatizzata e
robotizzata e impianti di fittrazione d'aria
e smaltimento dei rifiuti rispondenti alle

vigenti norme antinquinamento.

Il nostro reparto di verniciatura liquida
conta con cabine di verniciatura a velo
d'acqua che contribuiscono anche

a tenere I'ambiente pulito, e una moderna
linea a tunnel con fosfato di zinco,

automatizzata e robotizzata.

We are equipped with tunnel line facilities for
bowder coating and robotic and automated systems
that comply with existing antipollution regulations.

Our solvent painting department has water veil
cabins and automated and robotized modern tunnel
fines with zinc phosphate.

Verniciature a polvere
Powder painting

AMBIENTE
ENVIRONMENT

La nostra struttura € provvista di impianti
di filtrazione d'aria e smaltimento di rifiuti
rispondenti alle vigenti norme

antinquinamento.

L'utilizzo di cabine di verniciatura a velo
d'acqua e dedicati impianti di depurazione
contribuiscono anche a tenere |'ambiente

pulito.

We are equipped with air filtration and waste
disposal systems complying with existing

antipollution regulations.

The use of water veil cabins and waste water
treatment plants also help to keep the

environment clean.

Depuratore interno
Interior depurctor

QUALITA
QUALITY

Abbiamo ottenuto un prezioso
riconoscimento, le certificazioni

Linea a tunnel con fosfato di zinco

Water painting tunnel with zinc phosphate
UNI EN ISO 9001:2015

Interno cabina di verniciatura EN 9100:2018

Inside painting cabin

Linea trattamenti galvanici

Impianto automatico di granigliatura Galvanic treatment line

Automatic grit blasting system Questo per nol non e solo un grande

Depuratore esterno traguardo, ma un nuovo punto di partenza

Exterior depurator o .
per un costante miglioramento verso nuovi

SERIGRAFIA

, successi di cui beneficeranno anche i
La nostra moderna struttura di 3.500 mq

- R TRy SILK-SCREEN PAINTING . | ' propri dlienti,
coperti € prowvista di un impianto linea a Cabina a velo d'acqua
tunnel con fosfato di zinco, automatizzata Weter vellcabin
e robotizzata, per la verniciatura liquida e Nel reparto serigrafia, pantografia e b ~\g{‘ivﬁ-"" CE,;,\/‘}
a polvere. tampografia si fanno le elaborazioni, §§‘ 7/\’0
& Z

i collaudi finali e le certificazioni.

Our modern building of 3,500 covered square meters

VERNICITURA —
DNV
PAINTING \ /

is equibped with a tunnel line system with zinc In the silk-screen, pantography and

Forno di essicazione fino a 240°C bhosphate, autormated and robatized, for liquid and
Air drying oven up to 240°C

1SO 9001

pad-printing department are carried out the
AS/EN/JISQ 9100

Reparto serigrafia
bowder painting. processing, final testing and certifications. Silk-screen painting



